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DECISION DU CONSEIL 2014/.../PESC
du ...

a l'appui des activités de sécurité physique et dgestion des stocks
visant a réduire le risque de commerce illicite d'emes légéeres et de petit calibre (ALPC)

et de leurs munitions dans la région du Sahel

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur I'Union européenne, et notammentasticle 26, paragraphe 2, et son article 31,

paragraphe 1,

vu la proposition du haut représentant de I'Unioarpes affaires étrangeres et la politique

de sécurité,
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considérant ce qui suit:

(1) Les 15 et 16 décembre 2005, le Conseil europestopté la stratégie de I'UE de lutte
contre I'accumulation et le trafic illicites d'ALRS de leurs munitions. Dans cette
stratégie, le Conseil européen reconnait que l@ddmore des stocks d'ALPC et de
munitions rend ces armes facilement accessiblegiailg, aux criminels, aux terroristes et
aux combattants et qu'il est nécessaire de pouesdas actions préventives afin de lutter
contre I'offre illicite d'armes conventionnelledeir demande. En outre, I'Afrique y est
désignée comme étant le continent le plus affeatdippact des conflits internes

aggravés par l'afflux déstabilisateur d'ALPC.

(2) Le 21 mars 2011, le Conseil a approuvé laégratde I'Union européenne pour la sécurité
et le développement dans la région du Sahel, gwigitrl'établissement d'un cadre intégré
pour l'action de I'Union dans la région du Sahglnldes quatre axes de cette stratégie vise
a renforcer les capacités des secteurs de la & algil'application de la loi et de I'Etat de
droit dans cette région afin de lutter contre lenates et de faire face au terrorisme et a la
criminalité organisée d'une maniere plus efficaqaies experte et de les associer a des

mesures de bonne gouvernance.
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3) Le 14 juin 2006, les Etats membres de la Conantéhéconomique des Etats de I'Afrique
de I'Ouest (CEDEAO) ont adopté a Abuja, Nigeriagdavention de la CEDEAO sur les
armes légeres et de petit calibre, leurs munitetrasitres matériels connexes, qui est
entrée en vigueur le 29 septembre 2009. Le 30 201i0, les Etats membres de la
Communauté économique des Etats de I'Afrique den@EEAC) et la République du
Rwanda ont adopté a Kinshasa, République démogeatiq Congo, une convention de
I'Afrique centrale pour le contrble des armes légeat de petit calibre, de leurs munitions
et de toutes piéces et composantes pouvant sdeur gabrication, réparation et
assemblage. Dans ces deux conventions, les Efatstaires se sont engagés, notamment,
a prendre les mesures nécessaires pour assusstiangsire et efficace, I'entreposage et
la sécurité de leurs stocks nationaux d'ALPC, conémnent aux normes et procédures

appropriéees.

4) Le Burkina Faso, le Mali et le Nigeria ont figtile traité sur le commerce des armes,
a l'instar des 23 Etats membres; le Tchad, la N&nidg et le Niger, quant & eux, l'ont
signé. L'article 16, paragraphe 1, de ce traitpadis: "Aux fins de mise en ceuvre
du présent Traité, chaque Etat Partie peut salicihe assistance notamment juridique ou
législative, une aide au renforcement de ses dasaaoistitutionnelles, et une assistance
technique, matérielle ou financiére. Cette assigtqneut comprendre une aide a la gestion
des stocks, a la conduite des programmes de désamhedémobilisation et réintégration,
a I'élaboration de lois types et a I'adoption ddiques de mise en ceuvre efficaces. Chaque

Etat Partie qui est en mesure de le faire fouetiiecassistance sur demande.".
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(5)

(6)

(7)

Le Burkina Faso, le Mali, la Mauritanie et légsr sont des Etats parties au Protocole
contre la fabrication et le trafic illicites d'arma feu, de leurs piéces, éléments et
munitions, additionnel a la Convention des Nation&s contre la criminalité

transnationale organisée (ci-aprés dénommé "Prigtecw les armes a feu").

Tous les Etats membres des Nations unies sonstde mettre effectivement en ceuvre le
programme d'action des Nations unies en vue despié\combattre et éliminer le
commerce illicite des armes |légeres sous toussgexs (Ci-aprés dénomme "programme
d'action des Nations unies"), ainsi que l'instrunieternational permettant aux Etats de
procéder a l'identification et au tragage rapiddsmbles des armes Iégeres et de petit
calibre illicites.

Lors de la cinquieéme réunion biennale des Etfitsd'examiner la mise en ceuvre du
programme d'action des Nations unies (New Yorkl@au 20 juin 2014), tous les

Etats membres des Nations unies ont réaffirmé gujestion adéquate des stocks d'ALPC,
notamment dans les situations de conflit et d'apo@dlit, est indispensable afin de

prévenir les accidents et de réduire le risqueédeuwlnement vers le commerce illicite, les
groupes armes illégaux, les terroristes ou d'adkeetnataires non autorisés. Les

Etats membres des Nations unies ont appelé aurcenient de la coopération et de l'aide
internationales et régionales concernant les qurestie gestion des stocks et de sécurité
physique et ils se sont engagés a tirer partiglars'est possible, des progres de la
technologie afin de renforcer la gestion des stoogsgmment les mesures de sécurité

physique.
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(8)

9)

(10)

(11)

Le soulevement populaire survenu en Libye enigé 2011 et le conflit armé qui s'en est
suivi, ainsi que les crises politiques et de sé&uwyii ont éclaté en 2012 au Mali, ont
montré comment des acteurs non étatiques, notanuesrterroristes, peuvent profiter de

la mauvaise sécurisation et gestion des stocksiagtear les Etats pour détourner des
ALPC et leurs munitions et mettre en péril la pefixa sécurité. Vu l'activité croissante
d'acteurs non étatiques dans la région du Sahelmmeent dans le nord du Nigeria,
I'amélioration de la sécurité des armes et destiasidans les Etats du Sahel est devenue

une priorité.

Le Centre régional des Nations unies pour ia gble désarmement en Afrique (UNREC),
qui fait partie du Bureau des affaires de désarmentes Nations unies (UNODA),

a accumulé une longue expérience dans l'aide @@pauix Etats et aux sociétés civiles
du Sahel pour la mise en ceuvre des instrumentaatienaux et régionaux en matiere

de contréle des ALPC, conformément au mandat guéetecu de I'Assemblée générale
des Nations unies (résolution 40/151 G du 16 décert®85).

Depuis 2013, la Mission multidimensionnelleégrée des Nations unies pour la
stabilisation au Mali (MINUSMA) apporte son aidexaautorités maliennes, par
I'intermédiaire du Service de I'action antimines Nations unies (UNMAS), dans l'action
gu'elles ménent contre les mines et leur gestisradmes et des munitions, conformément
aux résolutions 2100 (2013) et 2164 (2014) du Gbdeesécurité des Nations unies.

L'organisation non gouvernementale "Mines Adw Group” (MAG) a recemment
entameé un projet régional ayant trait a des questiogentes relatives a la sécurité et a la
gestion des armes conventionnelles et de leurstionsidans des pays cibles de la région
sahélo-maghrébine.
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(12)

(13)

(14)

En application de la décision 2011/428/PE$0nion a financé, entre autres, la fourniture
de matériel de marquage a des services répressifusieurs Etats d'Afrique de I'Ouest,
ainsi que des formations concernant l'instrumeetivational de tracage et les directives

techniques internationales sur les munitions.

En application de la décision 2013/320/PESCdnseif, I'Union soutient des mesures
destinées a garantir une bonne sécurité physiqueeegestion rigoureuse des stocks qui se
trouvent dans les arsenaux libyens, afin de rédesreésques que la dissémination illicite
des ALPC et de leurs munitions fait peser sur tast de la Libye et de ses voisins,

notamment dans le Sahel.

En application de la décision 2013/698/PESCdnseif, I'Union appuie la création d'un
mécanisme de signalement mondial des ALPC et dsaatmmes conventionnelles illicites

et de leurs munitions dénommé "iTrace", fondé notamt sur des recherches sur le terrain
sur les ALPC et les munitions qui circulent darssaenes touchées par des conflits,

notamment en Afrique.

Décision 2011/428/PESC du Conseil du 18 juillet2@ I'appui des activités du bureau des
affaires de désarmement des Nations unies auxiéiha mise en ceuvre du programme
d'action des Nations unies en vue de prévenirpdeattre et d'éliminer le commerce
illicite des armes légéres sous tous ses aspéztis {B8 du 19.7.2011, p. 37).

Décision 2013/320/PESC du Conseil du 24 juin 2818ppui des activités de sécurité
physique et de gestion des stocks visant a rétiurreque de commerce illicite d'armes
Iégeéres et de petit calibre (ALPC) et de leurs tioms en Libye et dans sa région

(JO L 173 du 26.6.2013, p. 54).

Décision 2013/698/PESC du Conseil du 25 novembi® 2appuyant un mécanisme de
signalement mondial des armes de petit calibregtdmes légeres et d'autres armes
conventionnelles illicites et de leurs munitionstite a réduire le risque de leur commerce
illicite (JO L 320 du 30.11.2013, p. 34).
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(15) Dans le cadre de sa politique de sécurite elédense commune, I'Union a lancé
dans la région du Sahel les trois actions suivaptesnierement, 'TEUCAP Sahel Niger qui
a déemarré le 8 aolt 2012, visant a soutenir la kdhtre la criminalité organisée et le
terrorisme au Niger; deuxiemement, la mission de&iion de I'Union européenne au
Mali qui a démarré le 18 février 2013, visant atdboer a la restructuration et a la
réorganisation des forces armées maliennes paotage formations et de conseils, et
troisiemement, 'TEUCAP Sahel Mali lancée le 151&20iL4, visant a fournir des conseils

stratégiques et des formations aux forces de $édatérieure au Mali.

(16) Dans le cadre de l'instrument contribuantstdailité et a la paix, I'Union soutient
depuis 2011 I'Office des Nations unies contre tayde et le crime dans les efforts qu'il
déploie afin de promouvoir la ratification et las@ien ceuvre du Protocole sur les armes a
feu, notamment en Afrique de I'Ouest. Dans le cddreet instrument, I'Union apporte
depuis 2010 un soutien financier au Centre régisaales armes légeres (RECSA) dans la
région des Grands Lacs, la Corne de I'Afrique ®Bats limitrophes, qui a son siége

a Nairobi,

A ADOPTE LA PRESENTE DECISION:
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Article premier

1. L'Union contribue a la sécurité et a la staditians la région du Sahel en aidant les Etats
de cette région a prévenir le détournement etfectdes ALPC, ainsi que de leurs
munitions, détenues par les Etats en en amélitaagicurité physique et la gestion

des stocks.
2. Les activités devant étre soutenues par I'Unisent les objectifs spécifiques suivants:

a) susciter 'adhésion politique nécessaire awreament des procédures relatives
a la sécurité physique et a la gestion des stdgkomouvoir la coopération

régionale et la mise en commun des connaissances;

b) aider les pays cibles a élaborer une |égislatainalisée, des procédures
administratives et des modes opératoires normafsedements d'une sécurité
physique et d'une gestion des stocks renforcéagmoement aux meilleures

pratiques internationales;

c) soutenir directement la mise en ceuvre d'actidigestion des stocks et de sécurité,
notamment par la réhabilitation d'installationsstieckage, la destruction des ALPC

excedentaires, obsoléetes ou illicites et I'expémntaigon de nouvelles technologies.

Une description détaillée de ces activités figuraenexe.
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Article 2

1. Le haut représentant de I'Union pour les affaiteangéres et la politique de sécurité
(ci-aprés dénommeé "haut représentant”) est chard whise en ceuvre de la

présente décision.

2. La mise en ceuvre technique des activités visdadicle f', paragraphe 2, est confiée a
I'a 'UNODA a travers 'UNREC. L'UNODA s'acquitte des taches sous la responsabilité
du haut représentant. A cette fin, le haut repté@sg¢conclura les arrangements nécessaires
avec I'UNODA.

Article 3

1. Le montant de référence financiére pour la misesuvre des activités visées a l'arti€le 1
paragraphe 2, est de 3 561 257,06 EUR. Le budgetastimé pour I'ensemble du projet
est de 4 129 393,06 EUR et est mis a dispositiam@ygen d'un cofinancement.

2. La gestion des dépenses financées par le mdié@ratu paragraphe 1 s'effectue selon

les reégles et procédures de I'Union applicabldsuaiget général de I'Union.

3. La Commission supervise la bonne mise en cewvla cbntribution de I'Union visée
au paragraphe 1. Elle conclut, a cet effet, un@@ation de financement avec I'UNODA.
Cette convention prévoit que 'UNODA veille a ceeda contribution de I'Union bénéficie

d'une visibilité adaptée a son importance.
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4.

La Commission s'efforce de conclure la conventie financement visée au paragraphe 3
le plus t6t possible aprés le"..Elle informe le Conseil et le haut représentanst d
difficultés rencontrées dans cette démarche et date de conclusion de la convention de

financement, dans un délai de deux semaines a eomahpia signature.

Article 4

Le haut représentant rend compte au Consed dede en ceuvre de la présente décision,
sur la base de rapports réguliers établis par 'DNQCes rapports servent de base a

I'évaluation que doit effectuer le Conseil.

La Commission fournit des informations concetri@s aspects financiers de la mise en

ceuvre des activités visées a l'article 1, paragr@ph

Article 5

La présente décision entre en vigueur le jowsateadoption.

JO: insérer la date d'entrée en vigueur de laeptégiécision.
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2. La présente décision expire quarante-deux npoésda date de conclusion de la
convention de financement pertinente visée adlar8, paragraphe 3, ou six mois apres la

date de son adoption si aucune convention de feraant n'a été conclue pendant

cette période.

Fait a , le

Par le Conseil

Le président
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ANNEXE

Sécurité physique et gestion des stocks visarduiregle risque de commerce illicite d'armes
légeres et de petit calibre (ALPC) et de leurs itoms dans la région du Sahel

1. Contexte et logique sous-tendant un soutien lgacedre de la politique étrangeére et

de sécurité commune
1.1. Contexte

Il est notoire que le manque d'efficacité danslasgsation physique et la gestion des
stocks conformément aux normes internationales l@andepots existants d'armes
conventionnelles et de leurs munitions de la régioi$ahel pose un grave probléme pour
la paix et la sécurité dans la région et au-detindun passé récent, les stocks détenus par
les Etats en Libye et au Mali ont été pillés pas deteurs armés non étatiques, notamment
des groupes terroristes. Il existe un risque raeireg situation du méme ordre se produise
dans certaines parties du Burkina Faso, du Tcleath Mauritanie, du Niger et du Nigeria:
des groupes armés et des groupes terroristespgrgmt sans tenir compte des frontiéres,
sont impliqués dans le commerce illicite d'ALPC eli@curisation physique et une gestion
inappropriées des stocks d'armes et de munitiog®ente le risque de détournement,
notamment a la suite de vols et d'attaques, varmtehé illicite, ainsi que celui
d'explosions non programmeées sur les sites d'ergagie de munitions. Cela pourrait
conduire a une accumulation déstabilisatrice et rafic d'ALPC et compromettre ainsi la

paix et la sécurité au niveau national, régionahternational.
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Cette menace est également identifiée dans l&gteantégrée des Nations unies pour

le Sahel, qui juge nécessaire de réduire autanpgssble le risque de détournement
d'ALPC vers des acteurs non étatiques en renfotgadtcurité des stocks existants et, si
nécessaire, en les déplacant, ainsi qu'en déttuesaALPC et les munitions excédentaires
ou illicites. Cela peut se faire en mettant coramrént en ceuvre le programme d'action des
Nations unies sur le commerce illicite des ALPCistrument international de tracage

par le recours aux normes internationales suriérgle des armes légeres (ISACS), ainsi
gu'aux directives techniques internationales sumanitions (IATG), élaborées dans le

cadre des Nations unies.
1.2. Justification

Dans le cadre du mandat que lui a conféré la riéenld0/151 G de I'Assemblée générale,
le Centre régional des Nations unies pour la piai& désarmement (UNREC), qui est le
bras régional africain du Bureau des affaires daug@ement des Nations unies (UNODA),
est tout désigné pour soutenir et renforcer leadisis et les compétences des Etats du
Sahel a faire un usage efficace de ces normeseeb@ratiques et, ainsi, a contréler leurs
stocks d'ALPC et de munitions afin d'empécherdtafestabilisateur qu'entrainent

l'accumulation d'ALPC et leur commerce illicite dda sous-région et au-dela.
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L'UNREC propose de mettre en ceuvre le projet dalomiation avec le Service de I'action
antimines des Nations unies (UNMAS) et I'organ@ation-gouvernementale "Mines
Advisory Group" (MAG) et en coordination avec legganisations régionales et sous-
régionales compétentes, telles la CEDEAO et la CEE#Ansi qu'avec des organisations
non gouvernementales. L'UNMAS méne des activitésoddéien a la mission
multidimensionnelle intégrée des Nations unies @bgtabilisation au Mali (MINUSMA),
qui est 'une de ses composantes intégrées daadre de la résolution 2100 (2013) du
Conseil de sécurité des Nations unies, ainsi qo'béguipe des Nations unies au Mali
("Country Team"). Le MAG entreprend actuellementpuojet régional s'attaquant a la
sécurité et a la gestion des armes conventionretliés leurs munitions dans des pays
cibles de la région sahélo-maghrébine. Les résytatduits par ces activités seront
utilisés en vue de la planification et de la misexeuvre du projet. Les synergies donneront
la possibilité d'obtenir un impact global plus far¢ projet bénéficiera en outre

de I'expertise dont dispose en interne 'TUNODA iagesdes Nations unies et dans la
région, ainsi que de toute autre expertise dispewiéins le cadre du systeme des

Nations unies.
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Ces activités tireront parti des projets déja misauvre dans la région par I'UNREC et
d'autres partenaires bilatéraux, des agences daemblanies, des organisations sous-
régionales et des organisation non gouvernementatesompleteront et exploiteront les
synergies existant avec ces projets, au nombreaudissfigurent notamment un projet
visant a soutenir la remise en état de fonctionméme la Commission nationale malienne
sur les ALPC et a élaborer un plan d'action natienanatiere des ALPC; la

décision 2011/428/PESC en vertu de laquelle, enthees, des machines de marquage sont
fournies au Burkina Faso et au Niger; le projeteurs intitulé "Lutte contre

l'accumulation illicite et le trafic d'armes a fen Afrique” et financé par la Commission
européenne au titre de l'instrument contribuaatstdbilité et a la paix, qui a notamment
permis, lors de sa premiere phase (2010-2013)refgrndre des activités de marquage et
de fournir a des pays d'Afrique orientale des maehide marquage électroniques et un
logiciel spécifiquement congu pour l'enregistrentue® ALPC, tandis que la phase en
cours (2013-2016) prévoit de mener des activitéstables dans d'autres pays (a titre
indicatif: le Burundi, le Cameroun, le Tchad, lat€d'lvoire, la Guinée équatoriale, le
Gabon, le Ghana, le Liberile, Mali, le Rwanda, la Somalie, le Soudan du Sud, le Bbvgo
I'Ouganda); un projet transrégional mis en ceuvrd'@#ice des Nations unies contre la
drogue et le crime, notamment en Afrique occidentalsavoir au Bénin, au Burkina Faso,
en Gambie, au Ghana, au Mali, en Mauritanie, ag&adret au Togo), financé lui aussi par
l'instrument de I'Union contribuant a la stabiktéa la paix, qui vise a promouvoir la
ratification et la mise en ceuvre de la Conventies Mations unies contre la criminalité
transnationale organisée et de son Protocole sariees a feu, principalement grace a
l'octroi d'une aide pour le réexamen et la réfodmda I€gislation; la gestion des armes liée
a des activités de formation entreprises par |IaionsEUCAP Sahel Niger menée dans le
cadre de la politique de sécurité et de défensemoma de I'UE; ainsi qu'un projet de

I'OTAN en Mauritanie, mis en ceuvre par I'Agencesdetien de 'OTAN (NSPA).
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Par ailleurs, les activités de sécurité physiquieaiestion des stocks relevant de ce projet
devraient prendre en compte et soutenir, s'iligig bdes programmes plus vastes dans

le domaine de la sécurité mis en ceuvre dans leskgméficiaires, tels que les processus
de désarmement, démobilisation et réintégrationRRRinsi que de réforme du secteur de
la sécurité. La révision des cadres |égislatisdeninistratifs relatifs a la sécurité physique
et a la gestion des stocks et les autres recomrtianslées invitant a respecter les normes
internationales en matiere de contréle des armesaimisi que I'élaboration d'instructions
permanentes nationales dans le domaine de la &éphyisique et de la gestion des stocks
contribueront aux efforts déployés dans chaque eaglans la sous-région dans le
domaine de la réforme du secteur de la sécuriattvités menées dans le cadre de ce
projet pourront également soutenir, le cas eché&sefforts en matiere de DDR, en
particulier ceux liés au désarmement pratique téanné que I'élaboration de modes
opératoires normalisés nationaux en matiére ded@erdes armements peut étre intégrée
dans les processus de DDR, par exemple par I's$ablient de normes pour le marquage et
I'enregistrement ou la destruction des armes r@éapélLes pratiques existantes qui sont
promues également a travers d'autres projets f@sgpar I'UE, devraient étre utilisées afin

d'assurer I'harmonisation des processus.

Grace a la mise en ceuvre des meilleures pratigtexmationales en matiére de contréle
des armements, ce projet aidera les Etats & negtjpdace une supervision civile
indépendante des activités nationales concernadclarité physique et la gestion des
stocks. La nécessité d'assurer un controle cixal seégrée dans les différentes activités

relevant du projet, notamment dans les consultatbites ateliers.
2. Obijectifs généraux

L'action décrite au présent point contribuera séleurité et a la stabilité dans la région du
Sahel et permettra d'aider les six Etats de larégu Sahel (Burkina Faso, Tchad, Mali,
Mauritanie, Niger et Nigeria) a prévenir le détament et le trafic d' ALPC, ainsi que de
leurs munitions, détenues par les Etats en en araétila sécurité physique et la gestion

des stocks.
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Plus précisément, l'action visera a:

a) susciter l'adhésion politique nécessaire awreament des procédures relatives
a la sécurité physique et a la gestion des stdgksomouvoir la coopération

régionale et la mise en commun des connaissances;

b) aider les pays cibles a élaborer une |égislatainalisée, des procédures
administratives et des modes opératoires normafisédements d'une sécurité
physique et d'une gestion des stocks renforcéagroéement aux meilleures

pratiques internationales;

c) soutenir directement la mise en ceuvre d'acsidegggestion des stocks, notamment
par la réhabilitation d'installations de stockdgejestruction des ALPC

excédentaires, obsoléetes ou illicites et I'expémtaigon de nouvelles technologies.
3. Résultats
L'action produira les résultats suivants:

a) des normes législatives et administratives aatéguen matiére de sécurité physique

et de gestion des stocks;

b) une amélioration de la sécurité physique eadgektion des stocks d'ALPC gréace

au renforcement des sites de stockage,;

c) un moindre risque de détournement et d'exploataidentelle d'ALPC
excédentaires, obsolétes ou illicites et de leursitions en procédant a

leur destruction;

d) une amélioration du marquage, du tracage éedeehistrement des ALPC;
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e)

f)

un renforcement de la coopération régional@ d&dhange d'informations;

la découverte de la possibilité d'employer devaties technologies dans le domaine

de la sécurité physique et de la gestion des stocks

g) lerenforcement de la prise en charge de largséq@hysique et de la gestion des
stocks par les pays bénéficiaires et I'amélioraties moyens dont ils disposent dans
ce domaine;

h)  une meilleure compréhension de la contributiolagportent la sécurité physique et
la gestion des stocks a la sécurité dans la région;

i) une contribution a la réduction du risque detad@fisation dans la région qui pourrait
étre d0 a I'accumulation excessive des ALPC eédis Imunitions ou au
détournement des ALPC vers des acteurs non étatigageamment des
groupes terroristes.

4. Description de I'action
4.1. Conférence de Wilton Park sur la sécurité jpjugset la gestion des stocks dans le Sahel
Objectifs

Offrir une occasion d'échanger des expériences suskciter I'adhésion politique

nécessaire a la conduite des activités relevaptajet.
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Description

Organisation d'une conférence par Wilton ParkUNREC en vue d'analyser l'incidence
des stocks libyens non sécurisés sur la sécurnite ldeSahel, d'élaborer des stratégies
destinées a prévenir le détournement et le trédiorees Iégeres et de petit calibre ainsi que
de leurs munitions détenues par les Etats en elicaand la sécurité physique et la gestion
des stocks. La conférence offrira également laipitiss de faire le point sur les progrées
accomplis dans le domaine de la sécurité physitjde & gestion des stocks dans la
région du Sahel, notamment dans le cadre de lateationale, d'examiner les besoins
réels des pays, d'identifier les actions pertireatecours et de recenser les lacunes a
combler. Par ailleurs, elle sera utilisée pour i&uy@n concertation avec les pays
bénéficiaires, des synergies avec d'autres owditodtrole des ALPC soutenus par I'UE,
tel le mécanisme mondial de surveillance iTraaeaficé en vertu de la

décision 2013/698/PESC). La participation se feigwement sur invitation et

on cherchera & obtenir la présence de représemkaisut niveau des six Etats de la
région du Sahel (Burkina Faso, Tchad, Mali, MamigaNiger et Nigeria), ainsi que
d'autres pays voisins de la Libye qui sont concerdé la CEDEAO, de la CEEAC et de
I'Union africaine (UA).

Résultats/Indicateurs de mise en ceuvre

La conférence de Wilton Park se déroule comme pagea la participation des parties
prenantes concernées, notamment des représengargsx gays cibles

(jusqu'a 40 participants).
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4.2. Réexamen de la législation et des procédulminéstratives et consultations

sur la sécurité physique et la gestion des stocks

4.2.1. Consultations nationales sur les procédetatives a la sécurité physique et a la gestion

des stocks et pour la détermination de sites ilote
Objectifs

a) Parvenir a une bonne compréhension du cadddétiet administratif en matiére de

sécurité physique et de gestion des stocks pargialans la région.

b) Dans les pays dépourvus d'un cadre réglemerietvalisé, formuler des
recommandations concernant la Iégislation et leséutures permettant de se
conformer aux exigences internationales établies ks instruments internationaux
juridiguement contraignants (le Protocole des Netionies sur les armes a feu et les
conventions de la CEDEA@t de Kinshasasur les ALPC, par exemple), au
Programme d'action des Nations unies sur le coneniltigite des ALPC, a
l'instrument international de tragcage, aux IAT@Guex ISACS, ainsi qu'aux autres

normes et instruments pertinents.

c) Désigner des installations de stockage prioesaappelées a servir de sites pilotes,
conformément a leurs priorités nationales et, awine en tenant compte des

informations disponibles quant aux types de déwment et de trafic.

Le Burkina Faso, le Mali, le Niger et le Nigerian$ des Etats parties & la Convention

de la CEDEAO.
2 Le Tchad a ratifié la Convention de Kinshasa &8t 2012.
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Description

En collaboration avec les autorités nationalessdeEtats du Sahel, a savoir :Burkina

Faso, Tchad, Mali, Mauritanie, Niger et Nigeril NREC procédera a une évaluation de
toutes les dispositions Iégislatives existantassi@jue des procédures administratives et
des modes opératoires normalisés en matiére datéquuysique et de gestion des stocks,
en exploitant pleinement les évaluations déja digpes et en établissant des contacts avec
les projets régionaux et bilatéraux en cours agaut objet de soutenir les réformes
législatives dans le domaine des ALPC, le but edaviter les doubles empilois et les

chevauchements.

Les juristes de I'UNREC apporteront un appui aunistéres, |égislateurs et hauts
fonctionnaires des services répressifs et de kndgéfcompétents pour le réexamen

des dispositions |égislatives et procédures adinatiiges nationales, afin que les
obligations juridiques et les normes techniquesrirdtionales, en particulier les ISACS et
les IATG, soient incorporées dans le cadre régléarennational.

L'aide dans ce domaine devrait étre fournie a taathele des pays et porter essentiellement
sur le rapprochement avec les normes internatisreadenatiere de sécurité physique et de
gestion des stocks, compte tenu d'autres actionswes pour la fourniture d'aide ou de
conseils sur le theme général du contrdle des aantsnou du secteur de la sécurité.

L'UNREC organisera des ateliers nationaux réuntssesireprésentants de haut niveau
des autorités nationales des secteurs de la défedss services répressifs et d'autres
autorités civiles concernées par la sécurité deB@LLes participants examineront
ensemble les conclusions et les recommandationssste I'évaluation, décideront des
différentes mesures a prendre et établiront desmwetandations susceptibles d'étre mises

en ceuvre grace a des modifications législatives des décrets administratifs.
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Durant ces consultations nationales, des instatlatde stockage prioritaires devant servir
de sites pilotes seront désignées. Il s'agiraihd'dans la capitale, d'une dans un grand
centre provincial, d'une dans une zone rurale etiome dans une zone frontaliere
(frontiére terrestre, port ou aéroport), ainsi gueles principaux axes de transport d'ALPC
et de munitions détenues par I'Etat. Si possibsidiesoin, les installations de stockage
prioritaires devraient étre choisies en tenant derdps informations disponibles
concernant les types de détournement et de tdditacon a s'occuper en priorité des

stocks dont il a été établi qu'il contribuent astabilité dans la région.

L'UNREC établira un rapport d'évaluation final wmgpar pays précisant les
recommandations relatives aux dispositions |égiaatet aux procédures nécessaires afin
de satisfaire aux exigences internationales. Gasorés contiendront les réactions des

autorités nationales et d'autres parties prenaegsix pays cibles.
Résultats/Indicateurs de mise en ceuvre

a) Etablissement de rapports par pays (six au) tetialle cadre |égislatif et administratif
en vigueur en matiére de sécurité physique et gigogedes stocks, contenant des
recommandations visant a combler les lacunes paoraaux instruments

internationaux sur le désarmement.
b)  Organisation de six ateliers nationaux, un ddr@un des pays ciblés.

c) Désignation d'un maximum de dix-huit installasale stockage (trois par pays)

devant servir de sites pilotes.
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4.2.2.

Consultations régionales sur les procédetatives a la sécurité physique et a la gestion

des stocks
Objectifs

a) Faciliter les échanges d'informations et d'éepées au niveau régional sur les
procédures relatives a la sécurité physique egadtion des stocks, en se fondant
sur les évaluations nationales effectuées darsdee@u point 4.2.1.

b)  Promouvoir I'emploi des ISACS et des IATG auptes parties prenantes nationales

et régionales.
Description

Des consultations régionales avec la participal®neprésentants de haut niveau des six
gouvernements seront menées dans le but d'échdegerformations sur les conclusions
tirées pour chaque pays et de partager les expésgegt les bonnes pratiques, sur la base
de I'évaluation effectuée au niveau national (péiitl). Seront également invités a
partager leurs expériences des représentants giasigsations régionales et sous-régionales
concernées (UA, CEDEAO, CEEAC et RECSA), les agenes Nations unies participant
au meécanisme de coordination de l'action conceleargrmes légéeres (CASA), des
experts compétents de I'Union et des Etats menfbotgsmment ceux des missions menées
dans le cadre de la politique de sécurité et dengéfcommune), ainsi que des experts

confirmés venus d'ailleurs.
L'UNREC produira un rapport portant sur les conds de I'atelier consultatif régional.
Résultats/Indicateurs de mise en ceuvre

a) Organisation d'une consultation régionale suptecédures relatives a la sécurité

physique et a la gestion des stocks.

b)  Rapport sur l'atelier consultatif régional.
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4.3. Sécurité physique et gestion des stocks

4.3.1. Evaluation de la sécurité physique et dgektion des stocks dans les dépéts nationaux

d'armes conventionnelles et du transport des ALiRI& éeurs munitions
Objectifs

a) Procéder a des évaluations détaillées et cascdess installations témoins choisies
afin de déterminer les pratiques en cours, la gégpinysique et les stocks d'armes

excédentaires, obsoletes ou illicites et leurs tans.

b) Transférer les connaissances pratiques et fap&ences concernant les procédures
relatives a la sécurité physique et a la gestierstiecks conformément aux

meilleures pratiques internationales.
Description

S'appuyant sur les conclusions des ateliers catgsiihationaux et sous la coordination
de 'UNREC, les experts de 'TUNMAS et du MAG proedaht & des évaluations
approfondies et concrétes des installations ténahinsies en vue d'établir les pratiques
suivies et les problémes qui se posent, en prgamamtbase les ISACS et les IATG. Sur
ces sites pilotes, les experts veérifieront égaleérnesnpratiques nationales a la lumiére des
dispositions Iégislatives et des procédures na#snen vigueur et, au besoin, ils

proposeront leur réexamen.
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Les experts de 'UNMAS et du MAG agiront dans laggpou ces organisations seront
engagées dans des opérations. L'UNMAS ceuvrera huldfhe le cadre de son opération
et de son mandat actuels dans le pays, tandiedq&G opérera au Burkina Faso, au
Tchad, en Mauritanie, au Niger et au Nigeria. Qe&rations se dérouleront en coopération
avec les commissions nationales sur les ALPC. tegités comporteront une évaluation
de l'adéquation des infrastructures et de la s€cphiysique, de I'état des stocks d'ALPC et
de leurs munitions, des pratiques suivies pourlesport de celles-ci et, avec I'appui et
l'accord des autorités nationales, un recensenasramines et munitions conventionnelles
excédentaires, obsolétes ou illicites présentes @sdépbts. En outre, il sera procédé a
une évaluation des compétences et des capacifgershnnel employé dans les dépots afin
d'établir d'éventuels besoins de formation. Cetuétians s'effectueront en recourant a
l'outil d'évaluation des ISACS et a l'outil d'éwaiion des risques concernant les dépbts
d'armes du MAG. A la demande de I'Etat bénéficiamecerné, des formations ad hoc sur
la sécurité physique et la gestion des stocks potétre dispensées dans les installations

témoins choisies en vue de répondre a des besassants.

L'état de la sécurité est variable a l'intériews pays ciblés. Le niveau des activités en
cours en matiére de sécurité physique et de gedéisistocks differe selon les pays en
fonction des moyens dont ils disposent, ainsi qubaide qu'ils recoivent de donateurs ou
de partenaires internationaux. En vue de tireti gdag efforts en cours et de recenser les
bonnes pratiques, la composante "sécurité phystjgestion des stocks" du projet sera

d'abord mise en ceuvre dans deux pays avant déh@ue, par étapes, aux autres.
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Résultats/Indicateurs de mise en ceuvre

a)

b)

Visite et évaluation d'un maximum de dix-hui¢side stockage dans les six pays

ciblés (trois par pays).

Organisation dans les installations témoins diamimum de dix-huit sessions de

formation (trois par pays) sur les meilleures namegatives a la sécurité physique et

a la gestion des stocks au bénéfice des pays demiama renforcement des

capacités en matiere de sécurité physique et degees stocks.

4.3.2. Reéhabilitation des installations témoinsmatquage des ALPC

Objectifs

a)

Réhabiliter les installations de stockage piatén de les rendre conformes aux
normes et directives ISACS et IATG et réduire $gue de détournement d'armes et

de munitions.

b)  Fournir, sur demande, une intervention immédidiart impact et a faible colt afin
de sécuriser des installations de stockage pi(oistallation de portes,
serrures, etc.).

c) Promouvoir le marquage et I'enregistrement deeasur la base de bonnes
pratiques et en s'appuyant également sur les ¢épawises en place dans le cadre de
programmes d'aide passés et en cours afin d'é&dteloubles emplois.
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d) Aider au développement ou a I'amélioration deebale données centrales nationales
sur les armes en faisant usage de logiciels exsstais au point par 'TUNREC,
conformément aux meilleures pratiques internatesialécrites par les instruments
internationaux pertinents sur le désarmement, ebanertation avec des acteurs
concernés qui aident les pays de la région a fiettiels I'Office des Nations unies
contre la drogue et le crime (ONUDC) et le RECSA.

Description

En coordination avec I'UNREC, les experts de 'UNBM&t du MAG effectueront des
interventions immédiates en fonction des besoipsé#\.cette action initiale, les dépots
évalués (arsenaux et dépbts de munitions) serbabiléés conformément aux ISACS et
aux IATG afin de sécuriser les stocks détenusemaEtats contre le détournement, le vol
et les attaques. Les programmes et documents émpour les opérations de réhabilitation
seront mis au point pour servir de documentatipe gn vue de la réhabilitation et de la
construction d'autres arsenaux et dépbts de masitlour chaque site pilote, I'ampleur de
I'intervention et le choix entre réhabilitation construction seront fondés sur les résultats

de I'évaluation.
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L'UNREC collaborera avec les autorités nationafescue les ALPC qui sont stockées
dans les dépbts soient marquées et enregistréEsro@ment aux ISACS, en faisant usage
des capacités existantes dans la sous-région. LEMN&aborera également un systeme
détaillé et global pour la gestion des dépbts déaret de munitions, qui réponde aux
besoins des pays concernés, tienne compte desegséxistants et évite la duplication
des efforts en cours. Cette activité permettrardeduler & une évaluation fiable et a
I'enregistrement des types d'armes conventionnetlde leurs munitions, dans la
transparence, en tenant compte des infrastrudnfi@snatiques existantes, en assurant la
compatibilité avec le systeme iIARMS d'Interpol etrendant possible l'interopérabilité
entre les différents pays. Cela facilitera la coapén transfrontiére en matiere de tragage

des armes et de lutte contre le commerce illicie ALPC.

Le marquage, I'enregistrement et la gestion deksides ALPC se baseront sur les
activités récentes et en cours de marquage des AlBRE1a sous-région financées en
vertu de la décision 2011/428/PESC et par l'intelieiee de l'instrument de 'UE
contribuant a la stabilité et a la paix. Ces atds/bénéficieront de I'expérience acquise par

'UNREC lors d'activités similaires dans des pag$adsous-région sortant d'un conflit.
Résultats/Indicateurs de mise en ceuvre

a) Conformité d'un nombre maximal de dix-huit sjgédstes avec les meilleures

pratigues internationales concernant la sécuriysighe et la gestion des stocks.

b) Marquage et enregistrement d'armes non marcugdss sites de stockage pilotes.
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c) Développement (ou amélioration) d'une base deéks pour chaque pays

permettant d'enregistrer les armes, marquées au non
4.3.3. Destruction de munitions et d'ALPC excédesta
Objectifs
Contribuer a la destruction d'armes excédentaitespletes ou illicites dans le pays.
Description

Sous la coordination de 'UNREC, les ALPC et leursitions dont il a été constaté
gu'elles sont excédentaires, obsolétes ou illicitess les dépbts évalués seront détruites
par les autorités nationales compétentes avee ltachnique de I'UNMAS et du MAG
(dans les pays ou ces derniers opérent) conforntéam@riSACS 05.50 et aux

IATG 10.10. Le matériel a fournir pour la destroctiet la quantité d'armes a détruire

dépendront des conclusions de I'évaluation.
Résultats/Indicateurs de mise en ceuvre
a) Destruction des armes recensées.

b) Transmission d'un savoir-faire pratique en nattke techniques de destruction aux

autorités nationales des pays ciblés.
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4.3.4. Expérimentation de nouvelles technologies
Objectifs

Evaluer la possibilité d'utiliser de nouvelles teclvgies de sécurisation des ALPC

répondant aux besoins de la région.
Description

Un pays dont les infrastructures de sécurité plgsat de gestion des stocks sont limitées
est fort exposé au détournement d'ALPC, lorsqueszel sont entreposées dans des petits
arsenaux situés dans des lieux reculés, notammaestdes régions frontalieres instables,
ainsi que lors des transferts. En cas de vol quilidge entrainant le détournement d'une
arme vers un acteur non étatique, cette arme ss¢gtible d'étre utilisée a mauvais

escient, a moins d'avoir été sécurisée.

Le recours a de nouvelles technologies mobileswgtles peut permettre de sécuriser
efficacement les ALPC dans des situations ou ¢piasle détournement est
particulierement élevé. La technologie pourrait@pgr des solutions adéquates pour un
colit acceptable aux Etats membres qui sont dépsuitune infrastructure de sécurisation

des armes de grande ampleur.
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L'électronique pourrait ajouter un niveau supplétaiea de sécurité et de slreté pour les
armes légéeres. Un systéme permettant de sécuhiague arme présente au point de
collecte d'un arsenal sécurisé et de conserver séturité lors du transport et de
I'entreposage temporaire jusqu'a ce que soit tatiardestination sécurisée finale pourrait
réduire considérablement le risque de détournedenarmes en cas de vol ou de pillage.
On pourrait utiliser des systéemes électroniquegedmuillage ou de désactivation de
chaque arme lors du transfert ou de I'entreposagpdraire en recourant a des verrous
dotés de codes numeériques, a radiofréequences meétiiques qui renforceraient la
sécurité physique et la gestion des stocks auxsplaa plus vulnérables. Les clés
numériques ne seraient pas disponibles pendaatrisptort; elles pourraient étre
transmises aux personnes autorisées par d'autgensde communication tels qu'un
courrier électronique ou un texto. Ces moyens de&eption empécheraient toute personne
non autorisée d'utiliser des armes détournéesuwensarché illégal a la suite d'un vol ou

d'un pillage.

L'UNREC procédera a une évaluation des possibijtésffrent les nouvelles technologies
pour sécuriser les ALPC d'une maniere qui réponaebasoins de la région; pour ce faire,
il consultera les organisations régionales et ¢@smissions nationales sur les ALPC et
collaborera avec les fabricants. Sera égalemese pri considération I'expérience acquise
par les pays voisins de la sous-région concerteanploi de technologies intelligentes afin
de sécuriser les armes au cours du processus demabdnment la Coéte d'lvoire, qui

constitue un exemple en la matiere.

L'évaluation permettra également d'identifier aukiBva Faso et au Tchad des installations
et des itinéraires de transport permettant d'ewpdrier ces technologies. Ces technologies
lies au stockage d'armes et de munitions convergltes et a la sécurité des armes

(y compris lors du transport) seront mises en ced@ns un nombre maximal de

quatre dépots.
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Les conclusions de I'évaluation et de I'expérimentaconstitueront la base d'un document
d'orientation établissant une feuille de routergglterme sur les possibilités d'utiliser

ces nouvelles technologies en Afrique et ellesrgarommuniquées a tous les Etats de la
région du Sahel, aux organisations régionalesiet-s&gionales et lors des conférences et

réunions techniques internationales.
Résultats/Indicateurs de mise en ceuvre

a) Rapport sur I'évaluation de I'emploi de nouelexzhnologies indiquant les
technologies a mettre en place a titre expérimeaiasi que quatre sites pilotes et

itinéraires de transport au Burkina Faso et au dcha

b) Mise en place de nouvelles technologies aditpErimental sur quatre sites, deux

au Burkina Faso et deux au Tchad, et sur desdiiérde transport.
c) Rapport sur les résultats des expérimentations.
4.4. Définition de normes nationales en conforraitéc les IATG et les ISACS
Objectifs
a) Améliorer la gestion des armes et des munitions.

b)  Fournir et valider des modes opératoires natinmermalisés concernant la sécurité
physique et la gestion des stocks qui soient cargeraux meilleures pratiques
internationales et permettent donc de renforceétarrité et la sireté des stocks

d'armes et de munitions conventionnelles.
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Description

En se fondant sur les conclusions des évaluatiptsseconsultations (voir point 4.2), ainsi
gue sur I'expérience acquise lors du travail cdrtévaluation et de réhabilitation (voir
point 4.3), 'UNREC aidera les pays bénéficiaireéexaminer et, si nécessaire, a €laborer
leurs manuels, directives et modes opératoires alig@s en matiere de sécurité physique
et de gestion des stocks, de sorte qu'ils soigribomes aux ISACS, aux IATG et aux
regles régionales et sous-régionales. Les modeatopés normalisés en matiére de
sécurité physique et de gestion des stocks pottégaiement sur les obligations

de notification prévues par les instruments inteonmaux.

Dans chaque pays, 'UNREC organisera deux ateli@nsa un niveau technique éleveé et
l'autre a un niveau politique élevé, pour la vdlmades modes opératoires normalisés
avant leur entrée en vigueur au niveau nationaprbgramme de travail des ateliers
comprendra un volet consacré a I'évaluation déérdiftes activités qui auront déja eu lieu
dans chaque pays. Dans le cadre de la procédumésdeen ceuvre, I'UNREC et les acteurs
concernés par la mise en ceuvre tiendront, dansielzays concerne, des ateliers de

formation des formateurs exposant les nouveaux smopératoires normalisés.
Résultats/Indicateurs de mise en ceuvre

a) Elaboration de modes opératoires normalisésatigra de sécurité physique et de
gestion des stocks a l'intention des pays ciblés.

b) Organisation, dans les six pays cibles, d'atefieun niveau technique et a un niveau

politique élevé.

c) Tenue, dans chaque pays, d'un atelier de fasmdgs formateurs sur les modes
opératoires normalisés réunissant jusqu'a 35 [tits.
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4.5.

45.1.

Evaluation et action future

Evaluation régionale

Objectifs

a) Analyser l'incidence effective ou potentielleégpla mise en ceuvre du projet.

b)  Evaluer toutes les mesures prises dans le dadpeojet; recenser les bonnes
pratiques, les déficiences et les domaines d'&&ftivturs.

Description

Tout au long de la durée d'exécution du projetNREC effectuera a intervalles réguliers
des visites de suivi dans les installations. Csited lui permettront d'évaluer les pratiques
suivies au fil du temps et de permettre aux expketstretenir un dialogue permanent avec

le personnel d'encadrement.

Les résultats des évaluations nationales seromtie¥a au sein de réunions régionales,
auxquelles prendront part des représentants détatix de la région du Sahel, des
donateurs, des agences CASA, des organisatiormedgs concernées (UA, CEDEAO,
CEEAC et RECSA), des experts compétents de I'Usiate ses Etats membres
(notamment ceux des missions menées dans le cadaepdlitique de sécurité et de
défense commune), ainsi que de la société civde.domaines dans lesquels de bonnes
pratiques pourront étre échangées entre les pdgsrdgion du Sahel, notamment les
initiatives visant a améliorer la supervision avyiseront recensés et des pistes possibles
pour une future coopération transfrontiere suetaugté physique et la gestion des stocks

seront tracées.
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4.5.2.

Résultats/Indicateurs de mise en ceuvre

a) Activités d'évaluation et de contrble effectua@eitre accessoire par le personnel du

projet lors de visites et de missions dans le pays.
b)  Missions de suivi tous les six mois.
c) Tenue d'une réunion régionale sur les résudiaizrojet.
Rapport final
Objectifs

a) Analyser l'incidence effective ou potentielleégpla mise en ceuvre du projet, en
y intégrant le retour d'informations émanant detigmprenantes et des

autorités nationales.

b)  Evaluer toutes les mesures prises dans le dadpeojet; recenser les bonnes

pratiques, les déficiences et les domaines d'&efiviurs.
Description

L'UNREC élaborera un rapport final comprenant uoie mle synthése, une compilation
des conclusions des ateliers nationaux et régigriasixlispositions législatives,
procédures administratives et modes opératoirésnaatx normalisés, ainsi que les
conclusions de I'expérimentation de nouvelles teldgies applicables a la gestion des
armes et des stocks. Ce rapport contiendra égatatasprogrammes et des documents

types pour la réhabilitation des arsenaux et dpétdée munitions.
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Résultats/Indicateurs de mise en ceuvre

Etablissement et diffusion du rapport final.
5. Durée

La durée totale de la mise en ceuvre des projetstBiée a trente-six mois.
6. Bénéficiaires

Les bénéficiaires directs du projet sont les ingtins nationales du Burkina Faso, du
Tchad, du Mali, de la Mauritanie, du Niger et dgétia chargées du contréle des ALPC
ainsi que de la sécurité physique et de la gesésrstocks, telles que les ministéres de la
défense et de la sécurité, ainsi que les commissiationales (ou comités nationaux) sur
les ALPC.

Parmi les bénéficiaires indirects figurent les dapans civiles des six Etats de la région
du Sahel, les Etats voisins et leurs populatiods, lles organisations sous-régionales

africaines, ainsi que tous les Etats qui profited®s enseignements tirés de ce projet.
7. Entité chargée de la mise en ceuvre

Les activités seront mises en ceuvre par 'UNODA'maermédiaire de 'TUNREC, son

centre régional pour le désarmement, en collalmravec:

a) les points de contact nationaux et les commisgiationales sur les armes légeres
et de petit calibre du Burkina Faso, du Tchad, cliMe la Mauritanie, du Niger

et du Nigeria,
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b) le DOMP /TUNMAS,

c) le MAG,

d) l'unité de soutien interagences des ISACS,
e) Wilton Park.

C'est 'UNODA qui est responsable en dernier résssia-vis de la Commission de la

mise en ceuvre de la présente action.
8. Partenariats et synergies

Au cours de la mise en ceuvre du projet, 'lUNREGuigera des réunions avec les
délégations de I'UE et les ambassades des Etatbmneesituées dans les six Etats de la
région du Sahel pour les tenir régulierement auartudes activités qui y seront menées.
Les délégations de I'UE et les représentants dEta¢és membres seront informés a
l'avance des activités menées par le projet (& ed, par exemple) et invités a 'y
participer. LUNREC entretiendra également un djaket une coopération avec les
missions EUCAP Sahel Niger et EUCAP Sahel Mali nesrdans le cadre de la politique

de sécurité et de défense commune de ['UE.
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En outre, 'TUNREC coordonnera ses activités aveatids partenaires pour éviter les
doubles emplois et pour déterminer les domainegigee a la collaboration et présentant
des complémentarités, qui contribuent ainsi auralis du projet. Parmi ces partenaires
figurent: 'UA, des organisations régionales ainea (notamment la CEDEAO, la CEEAC
et le RECSA), 'OTAN, les équipes de pays des Matimies, 'ONUDC, les partenaires
techniques et financiers opérant dans le domaire si&curité, les ONG internationales
(telles que Small Ams Survey, Handicap InternatfideaForum parlementaire sur les
armes légeres et de petit calibre et "Action mdedias parlementaires"), le groupe

multinational sur les ALPC et les munitions (MSA& )les industriels concernés.

Enfin, 'UNREC et les autres partenaires particigala mise en ceuvre se concerteront
avec les entités engagées dans les enquétesdaiolenement et le trafic, entre autres par
le suivi et le pistage des ALPC illicites et deremunitions dans la région du Sahel,
notamment les membres des groupes d'experts demdlanies surveillant le respect des
embargos sur les armements, les experts en armeattathés aux opérations de soutien
de la paix des Nations unies, a Small Arms Surves €onflict Armament Research
(mécanisme mondial de surveillance iTrace, sousgnvertu de la

décision 2013/698/PESC). L'UNREC encouragera égaietas autorités compétentes des
pays bénéficiaires a faire usage du Systéme INTHRIRQyestion des données sur les
armes illicites et du tracage des armes (IARMS)rfaeé par I'UE.
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9. Organisme chargé de la mise en ceuvre: raisookaix

L'UNODA joue un réle central dans la promotion @fferts de désarmement dans le
domaine des armes conventionnelles, dont les AllRG@ue un rdle de premier plan pour
ce qui est de promouvoir la mise en ceuvre effeciiug niveaux national, régional et
mondial, des cadres réglementaires négociés &lléahultilatérale, tels le Programme
d'action des Nations unies sur le commerce illidée ALPC et I'instrument international
de tracage. L'Union entend poursuivre la coopérndtiactueuse qu'elle méne avec
'UNODA.

L'UNREC, qui fait partie de 'UNODA, aide de longdate les Etats et les sociétés civiles
du Sahel a mettre en ceuvre les instruments intenaatx et régionaux en matiére de
contrble des ALPC, conformément au mandat que ¢oirdié I'Assemblée générale des
Nations unies, a savoir: fournir[a] aux Etats Meesbde la région africaine, sur leur
demande, un appui fonctionnel pour les initiatiga$ls prendront et les autres effort qu'ils
feront en vue de mener dans la région une actigratke de limitation des armements et de
désarmement (résolution 40/151 G du 16 décembrg)1RB®NREC a déja engagé des
pourparlers avec les pays bénéficiaires poterdiatsd'obtenir leur accord et il méne
actuellement des projets sur le controle des armengans trois des pays ciblés. Il est des

lors particulierement bien placé pour assurer keren ceuvre de la présente décision.
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10. Visibilité de I'Union européenne

L'UNREC prendra les mesures appropriées pour patieiconnaissance du public le fait
gue l'action a été financée par I'Union europée@es.mesures seront prises
conformément au manuel de communication et deilii8ipour les actions extérieures de
I'Union européenne établi et publié par la Comnoissit & d'autres lignes directrices

éventuellement arrétées entre la Commission éldgisns unies.
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Calendrier indicatif

Durée totale: 36 mois

Activité

Echéancier proposé

4.1 Conférence de Wilton Park sur la sécurité mussiet la
gestion des stocks dans le Sahel

Janvier & mars 2015 (conféren
en février 2015)

4.2 Réexamen de la Iégislation et des procédures
administratives et consultations sur la sécurismue et
la gestion des stocks

Janvier a décembre 2015

4.2.1 Consultations nationales sur les procéd@lasives a la
sécurité physique et a la gestion des stocks eatlpou
détermination de sites pilotes

Janvier a septembre 2015

4.2.2 Consultations régionales sur les procédalasives a la
sécurité physique et a la gestion des stocks

Octobre a décembre 2015

4.3 Securité physique et gestion des stocks

aleS a juin 2017

4.3.1 Evaluation de la sécurité physique et deetdign des
stocks dans les dépots nationaux d'armes conveeties
et du transport des ALPC et de leurs munitions
(I'évaluation commencera dans deux pays)

Juillet 2015 a juin 2017

4.3.2 Réhabilitation des installations témoins atquage des
ALPC

Juillet 2015 a juin 2017

4.3.3 Destruction de munitions et d'ALPC excédeesai

Juillet 2015 a juin 2017

4.3.4 Expérimentation de nouvelles technologies

nvigdaa juin 2017

4.4 Définition de normes nationales en conformitécdes
IATG et les ISACS

Janvier a décembre 2017

4.5 Evaluation et action future

Juillet & décenitod7

4.5.1 Evaluation régionale

Juillet & décembre 2017

4.5.2 Rapport final

Octobre a décembre 2017
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